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Dr. HUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO | 

No. 2016-09-01-038-P05956 

ESCRITURA DE PROTOCOLIZACIÓN 

DE LA TRADUCCIÓN QUE EN LOS 

IDIOMAS INGLÉS Y ALEMÁN QUE 

CONSTAN EN LOS DOCUMENTOS 

ADJUNTOS. A) CERTIFICADO 

EXTENDIDO POR EL REGISTRO 

PÚBLICO DE COMPAÑÍAS DE SUIZA 

QUE ACREDITA QUE ESTA 

LEGALMENTE CONSTITUIDA EN EL 

PAÍS; B) PODER ESPECIAL DEL 

REPRESENTANTE DE LA COMPAÑÍA 

SUIZA EN ECUADOR; C) NÓMINA DE 

SOCIAL. CON INDICACIÓN DE 

NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO 

CIVIL; TODOS ESTOS DOCUMENTOS 

CERTIFICADOS POR EL NOTARIO 

DEL PAÍS DE LA COMPAÑÍA SUIZA 

CHASQUIS HOLDING AG...----===--------- 

CUANTIA: INDETERMINADA. --------==-- 

En la ciudad de Guayaquil, el día trece del mes de Diciembre del 

año dos mil dieciséis, ante mí Doctor HUMBERTO MOYA 

FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantón Guayaquil.



Señor Notario: 

De conformidad con lo que determina el Artículo 18, numeral 2, de la Ley Notarial, solicito a 

usted que en el Registro de Escrituras Públicas a su cargo, se sirva protocolizar y extender 16 

testimonios de la traducción que en los idiomas inglés y alemán constan en los documentos 

adjuntos: a) Certificado extendido por el Registro Público de compañías de Suiza que acredita 

que está legalmente constituida en el país.- b) poder especial de representante de la compañía 

Suiza en Ecuador.- c) Nómina de social con indicación de nombres, apellidos, y estado civil; 

HOLDING AG. 

A ÓLl Ehudo | 
AB. ANA GABELA GALLARDO 

REG. 09-2012-414 F.A.G. 
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ga Handelsregister des Kantons Schwyz 
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |Lóschung Úbertrag CH-130.3.017.637-3 

von: 1 
.| CHE-202.714.979 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf: A 

% 

III IS | 
Ei | Ló | Firma Ref| Sitz AZ 

1| | CHASQUIS HOLDING AG 1 | Kissnacht (SZ 

Ei | Lo | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei | Ló| Domiziladfesse: 

1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 | FC riesiweg 4 a t 

[|| 6405 Immenbee S 2 
MY ÍA Í 

Ei | Ló | Zweck Ei ressen / >, 

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und PS Ny / 

Rechten; kann Grundstúcke kaufen, halten und verkaufen. e Ss Z 

Ei | Ló | Bemerkungen Ref Statutendatum|/ 

1 Mitteilungen an die Aktionáre durch eingeschriebenen Brief. 1| 15.12.2011 

1 Die Úbertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt. l 

1 Gemáss Erklárung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen 

Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision 

Ei | Lo | Besondere Tatbestánde Ref Publikationsorgan 

1 Beabsichtigte Sachúbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der 1| SHAB 
Grúndung Beteiligungen an zwanzig súd- und mittelamerikanischen Gesellschaften zumy 

l Preis von hóchstens CHF 5'300'000.00 zu úbernehmen. 

Zei [Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. Seite / ld Zei [Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. Seite / ld 

SZz|1 6315| 16.12.2011 248| 21.12.2011 6469186 

Sz|2 1691| 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561 

Ei|Ael Ló | Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

4 Bláttler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prásidentin Einzelunterschrift 

1 Bláttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift 

2 Bláttler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift 
  

Schwyz, 08.11.2016 09:38 PM 

Beglaubigter Auszug 

5430 Schwz, — 8, Nov. 2016 

Handelsregister Schwyz 

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die 
nebenstehende Originalbeglaubigung keine Gúltigkeit. Er enthált alle 
gegenwartig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig 

Eintragungen enthált. 

  

p?. Pork 

gestrichene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch 
ein Auszug erstellt werden, der lediglich alle gegenwártig aktuellen 

 



  

  

   
   

   
   

   

    

   

  

     

  

   
   

  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Schwyz 
Country: Swiss Confederation, Canton of Schwyz 

Diese óffentliche Urkunde / This public document 

2. ¡st unterschrieben von / has been signed by 

P. More 
3. in seinerfihrer Eigenschaft als / acting in the capacity of 

Penisterfi3lrer S+u, 
Sie istversehen mit dem Stempel/Siegel des/der/bears the stamp/seal of 

Handesregister fanton Sohaz > 
Bestátigt / Certified 

5. in/to Schwyz 6. ame DM. 204b 
7. durch die Staatskanzlei des Kantons Schwyz 

by Chancery of State of the Canton of Schwyz 

8. unter/underNr. 1192, 
Stempel / Stamp/Seal:— 10. Unterschrift / Signature 

Staatskanzlei des Kantons Schwyz 
Chancery of State of the Canton of Schwyz 

  

  

  

  

  

 



  

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.» 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN SCHWYZ 
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Nú ¡ Clasificación legal Registro Anulación Traspaso CH-130.3.017 63773 - E z 
Nimn dada sociedad Sociedad Anónima 16.12.2011 de: . 

MM Todos los Registros ÍÍ 7 

in [Ca]Nombre de la compañía Ref |Domiollid legal < /.F 
1 [eHASQUuIs HOLDING AG 4 GS SZ > 

in [Ca [Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca [Dirección de la compañía 

1 100'000.00 100'000.00|100 Acciones nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4 

[| 4,000.00 6405 Immensee 

in [Ca [Objeto in [Ca [Dirección de correo 

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos 
; la compra, tenencia y venta de bienes raíces.       
  
  in [Ca [Observaciones Ref [Fecha de los actos 

  

revisión restringida. 

1 Las comunicaciones a los accionistas se harán por carta certificada, 

1 Traspasabilidad de las acciones nominativas es limitada según el estatuto. 

Según declaración del 15.12.2011, la sociedad no será sujeta a revisión ordinaria y renuncia a la 

1 [15.12.2011       
  

  in [Ca|Hechos constatados Ref [Publicación Oficial 

  

5'300.000.00.     1 Intención de aportación: Una vez constituida, la sociedad tiene la intención de hacerse cargo de 

participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de máximo CHF 

1 Registro Oficial 

Mercantil Suizo 

      
  

  Zei [Ref | No. registro Fecha SHAB [Fecha SHAB Pág. / Id | Zei | Ref | No. registro | Fecha | SHAB Fecha SHAB  |Pág./Id 

  

    
Sz | 1 6315 16.12.2011 | 248 

sz | 2 1691 28.03.2014| 54 

21.12.2011 6469186 

      02.04.2014 1430561           
  

  

            

Ei | Ae | Lo | Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 Bláttler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Presidente Individual 
1 Bláttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf Directorio Individual 
2 Bláttler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern Directorio Individual       
  

Schwyz, 08.11.2016 09:38 PM 

Sello: LEGALIZADO 
  

08. Nov. 2016 SELLO 

  Registro Mercantil del Cantón Schwvz 

P. Moret 

  

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es válido sin la certificación original a la izquierda. 
Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa se puede 
proveer un extracto que contenga sólo los registros vigentes. En lo referente a los registros aún no 
publicados, existe la autorización de la Entidad Federal para el Registro Mercantil, según Art. 11 párrafo 2 
H. Rea V. 

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el 
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. 

Guayaquil, diciembre 01 de 2016. 

  

Hans Forrer Rúegg 
C.C.N* 0900165366



     

  

    APOSTILLA 

  

: (Convención de la Hague del 5 octubre de 1961) 

v
o
m
 

País: Suiza, Canton de Schwyz 

Este Documento Público 

Ha sido firmado por 

P. MORET 

en Schwyz 6.el_ 09.11.2016 

Por la Cancellería del Cantón Schwys 

Bajo el Nr. _1962 

Sello/sellado 10. Firma 

LA CANCILLERÍA DEL 
CANTÓN DE SCHWYZ 

Anton Waldvogel 

  

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el 
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. 

Guayaquil, diciembre 01 de 2016. 

Hans Forrer Rúegg 
C.C.N* 0900165366 

  

 



  

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO 

RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES NOTARIO 

TRIGÉSIMO OCTAVO DEL CANTÓN GUAYAQUIL, EN 

CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL 2 DE 

LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZA 

ARCHIVAR EN EL PROTOCOLO A MI CARGO LA TRADUC IÓN 

QUE EN LOS IDIOMAS INGLES Y ALEMÁN QUE CONSTAN E 

LOS DOCUMENTOS ADJUNTOS. A) CERTIFICADO EXTEN JR 

POR EL REGISTRO PUBLICO DE COMPAÑÍAS DE SUIZA QU 

ACREDITA QUE ESTA LEGALMENTE CONSTITUIDA EN EL de ; 

B) PODER ESPECIAL DEL REPRESENTANTE DE LA COMPAÑ A 

SUIZA EN ECUADOR; C) NÓMINA DE SOCIAL CON INDICACI N 

DE NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; TODOS ESTOS 

DOCUMENTOS CERTIFICADOS POR EL NOTARIO DEL PAÍS DE 

LA COMPAÑÍA SUIZA CHASQUIS HOLDING AG. 

  

    

GUAYAQUIL, 13 DE DICIEMBRE DEL 2016 

 



SE PROTOCOLIZO ANTE MÍ Y CONSTA DEBIDAMENTE REGISTRADA EN EL 

ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA DÉCIMA 

PRIMERA COPIA EN VEINTICINCO FOJAS QUE SELLO, RUBRICO Y 

FIRMO. 

8 DE DICIEMBRE DEL 2016   


